
Attenzione al rischio di soffocamento: la corda può strangolare il 
bambino.
Si prega di tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini (oltre 3 piedi 
(0,9 m) di distanza).  
Promemoria: Le illustrazioni di prodotti, accessori, interfacce, ecc. nel 
manuale sono solo diagrammi schematici di riferimento. A causa 
degli aggiornamenti e degli aggiornamenti del prodotto, potrebbero 
esserci lievi differenze tra il prodotto effettivo e lo schema                       
schematico. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivo per la 
precisione.

Garanzia
Il comfyer BM02 Baby Monitor viene fornito con una garanzia 
limitata completa di 1 anno. Se si registra il prodotto sul nostro sito 
ufficiale (www. comfyer. net/register) o semplicemente truffa il QR 
Code nella homepage del manuale utente, è possibile estendere la 
garanzia a 2 anni.
Sostegno 
Se avete domande riguardanti il vostro prodotto, non esitate a 
inviarci una e-mail a support@comfyer.net. Le domande vengono 
generalmente risposte entro 12-24 ore.
La tua opinione conta
Comfyer è fermamente impegnata a migliorare sempre i nostri 
prodotti, servizi e user experience. Se avete qualche pensiero su 
come 
Possiamo fare ancora meglio, accogliamo con favore i vostri 
feedback costruttivi e suggerimenti. Collegati con noi oggi a 
support@comfyer.net.

11. Dichiarazione di avvertimento

12. Garanzia & Sostegno 
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1. Zawartość zestawu

Baby Monitor  Baby Camera Uchwyt na ścianę

Ładowarka monitora Ładowarka kamery

Zestaw śrubek

Kabel do monitora
(zasilający)

Kabel do kamery
 (Zasilający)

Instrukcja obsługi
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Przełączanie
1) Jeśli monitor jest sparowany z dwoma lub więcej, ale nie więcej 
niż czterema kamerami, a pojedyncze ekrany są wyświetlane na 
pełnym ekranie, naciśnij krótko przycisk 【Przełącz】, aby 
przełączać ekrany monitorowania na zmianę. Domyślny czas pętli 
wynosi 10 sekund. Jeśli ustawiono inne czasy trwania, przełącz 
zgodnie z ustawionym czasem trwania.
2) Jeśli monitor jest sparowany z dwoma lub więcej, ale nie więcej 
niż czterema kamerami, a jednocześnie wyświetlane są wiele scen, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk „Przełącz” przez 1 sekundę, aby 
uzyskać przełączanie i wybór wielu ekranów.
Menu 
1) Krótko wciśnij【MENU】przycisk, aby wyświetlić interfejs 
menu.
2) W interfejsie menu naciśnij krótko【MENU】przycisk, aby 
zamknąć interfejs menu i powrócić do interfejsu głównego.
Przycisk powrotu/rozmowy przez interkom
1) Naciśnij krótko przycisk【Powrót/rozmawiaj】na pasku menu, 
aby powrócić do poprzedniego interfejsu.
2) W dowolnym interfejsie naciśnij i przytrzymaj przycisk【Powrót 
/rozmawiaj】, aby uzyskać interkom głosowy.
                   Przycisk sterowania
1) Na jednym ekranie monitorowania przyciski w górę, w dół, w 
lewo i w prawo służą do regulacji kierunków kamery w górę, w 
dół, w lewo i w prawo.
2) Na wielu ekranach monitorowania przyciski w górę, w dół, w 
lewo i w prawo służą najpierw do wybrania jednego z ekranów 
monitorowania. Po wybraniu ekranu służą do regulacji kierunków 
w górę, w dół, w lewo i w prawo aktualnie wybranej kamery.
3) Po wywołaniu paska menu przyciski w górę, w dół, w lewo i w 
prawo służą do wyboru menu.
OK
1) W wyborze funkcji naciśnij krótko przycisk 【OK】, aby 
potwierdzić wybór.
2) Gdy kamera ma kartę TF, na ekranie monitorowania bez paska 
menu naciśnij krótko przycisk 【OK】, aby zrobić zdjęcie, a 
następnie naciśnij długo przycisk 【OK】 przez 1 sekundę, aby 
rozpocząć/zatrzymać nagrywanie.

8 9 10 11 12

12

2. Budowa monitora

Przycisk zasilania
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby włączyć/wyłączyć 
wyświetlacz, naciśnij krótko, aby włączyć lub wyłączyć 
wyświetlacz.
Zoom
Przełączanie między 1,5X, 2X, 4X i wyłączeniem zoomu
1) 1,5X oznacza powiększenie optyczne 1,5 razy w oparciu o 
środek wyświetlacza.
2) 2X, 4X oznacza powiększenie optyczne 2X, 4X w oparciu o 
środek wyświetlacza.
3) Wyłączenie zoomu oznacza przywrócenie oryginalnego 
rozmiaru i wyłączenie funkcji zoomu.
    Głośność+, - przyciski
Naciśnij przycisk [Volume+]/[Volume -], aby wejść do interfejsu 
kontroli głośności.
Możliwość regulacji od 0 do 10:
1) 0 oznacza wyłączenie, a 10 oznacza maksymalną głośność.
2) Domyślnie 5.

1

2

3 4

5

6

7

1 2 3 4 5 6

7
8

9

10

11

12

16

R
ES
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3. Budowa kamery

81

2

3

4

5

6

7

Obiektyw szerokokątny
Mikrofon
Wskaźnik stanu LED 
zasilania kamery
Antena kamery
Głośnik
Czujnik temperatury
Port Micro TYPE-C

Przycisk parowania kamery: 
Gdy Monitor zainicjuje żądanie 
dodania kamery, a kamera 
znajduje się w zasięgu 
połączenia, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk parowania 
kamery przez 1 sekundę, aby 
pomyślnie sparować.

4. Metoda ładowania monitora

Podłącz jeden koniec kabla TYPE-C (1,5 m) do monitora dziecka, a 
drugi koniec do zasilacza (5 V 2 A).
Podłącz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

1.

2.

Przed użyciem należy w pełni naładować monitor. Metoda ładowania:

Connect one end of the TYPE-C (2 m) cable to the camera and 
the other end to the power adapter (5V 2A)
Plug the adapter into a power outlet.
After fully charging the Monitor and powering the Camera, you 
can enjoy this monitor.

1.

2.

5. Metoda zasilania kamery

13

14

15

16

Reset
Służy do resetowania urządzenia. Jeśli urządzenia nie można 
wyłączyć z powodu nieprawidłowości, przycisk resetowania 
można użyć do zresetowania urządzenia.
USB port
Służy do ładowania i aktualizacji przez USB.
Kontrolka zasilania monitora
Podłącz ładowarkę, a podczas ładowania kontrolka będzie świecić 
na biały. Po pełnym naładowaniu kontrolka będzie świecić na 
zielono.
Mikrofon
Używany do nagrywania dźwięku

R
ES

ET
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Metoda instalacji 2:

3M taśma 
Przyklej 3M taśmę po lewej 
lub prawej stronie

Naciśnij przycisk【MENU】, aby otworzyć menu, wybierz 
„Ustawienia kamery” → „Parowanie kamery”, naciśnij przycisk     
【OK】, aby dodać kamerę.
Naciśnij przycisk parowania z tyłu kamery przez kilka sekund, aż 
usłyszysz tykający monit.

1.

2.

7. Dodawanie kamery do monitora dziecka

Monitor i kamera są sparowane od razu po wyjęciu z pudełka. Proszę 
zapoznać się z poniższymi krokami podczas dodawania dodatkow-
ych kamer lub po zresetowaniu:
Upewnij się, że Monitor i Kamera są zgodne z tą samą wersją.

Uwagi: Jeśli zostaną przywrócone początkowe ustawienia fabryczne, 
naciśnij przycisk OK w interfejsie „Dodaj kamerę”, aby dodać kamerę.

Określ miejsce montażu.
Umieść górny uchwyt ścienny w miejscu montażu i zaznacz 
ołówkiem otwór na śrubę.
Wywierć otwór Ø6,0 mm w ścianie, a następnie włóż gwóźdź 
rozporowy do otworu.
Wkręć śrubę przez otwór montażowy górnego uchwytu ściennego 
i wkręć gwóźdź rozporowy.
Wyrównaj kamerę z górnym uchwytem ściennym, popchnij do 
przodu i przytrzymaj kamerę.

1.
2.

3.

4.

5.

Montaż kamery (montaż ścienny i narożny)

6. Metoda instalacji kamery

UWAGA: Upewnij się, że kamera jest prawidłowo zainstalowana i 
zabezpieczona.

Metoda instalacji 1:

Krok 1

Krok 3

Krok 2

Krok 4 Krok 5

Pchnij do przodu

Nawijanie kabla USB
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Wyświetlaj jednocześnie: Wybierz " Zarządzanie kamerą " ->"Tryb
wyświetlania" ->"Pełny ekran          / Dwa podzielone ekrany              
 /", "Trzy podzielone ekrany          /", "Cztery podzielone ekrany     
        /" opcje wyświetlania wielu scen monitoringu jednocześnie.

UWAGA!
Po prawidłowym podłączeniu monitora i kamery należy unikać ich 
używania w bliskiej odległości, ponieważ może to powodować świsty.

Kameraeinstell

Podczas dodawania dwóch lub więcej kamer dla niemowląt można 
ustawić automatyczne przełączanie scen monitorowania kamer lub 
wyświetlać wiele scen monitorowania jednocześnie.

Automatyczne przełączanie (Przełącz) ：Wybierz opcję 
„Zarządzanie kamerą” -> „Tryb wyświetlania” -> „Przełącz”. Ekran 
monitorowania będzie przechodził przez listę podłączonych 
kamer w ustawionych odstępach czasu.

1.

8. Tryb wyświetlania ekranu do karmienia piersią

06�30 PM 22 ℃

Parowanie aparatu

Tryb wyświetlania

Ustawienia ekranu wideo

Filmy

Zdjęcia

Ustawienia aparatu

06�30 PM 22 ℃

Parowanie aparatu

Tryb wyświetlania

Ustawienia ekranu wideo

Filmy

Zdjęcia

Ustawienia aparatu

2.

Kameraeinstell

Ustawienia
aparatu

1 2

3 4

Parowanie aparatu

Tryb wyświetlania

Ustawienia ekranu wideo

Filmy

Zdjęcia

Ustawienia aparatu

Pełny ekran
W tym trybie możesz oglądać obraz z jednej kamery na pełnym 
ekranie.

06�30 PM 22 ℃

1.
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Wyświetlacz wieloekranowy
Tryb wieloekranowy pozwala na przeglądanie 2-ekranowego, 
3-ekranowego i 4-ekranowego. Możesz obsługiwać kamerę, której 
ekran jest wokół za pomocą niebieskich linii, funkcji pan/tilt/zoom 
i „mów do dziecka”. Dźwięk, który słyszysz na monitorze, 
pochodzi z tej kamery. Aby przełączyć się na inną sparowaną 
kamerę, naciśnij przycisk Przełącz.

2.

06�30 PM 22 ℃

Gdy aktualnie wybrany aparat musi zrobić zdjęcie: Naciśnij krótko 
przycisk 【OK】, aby zrobić zdjęcie. Urządzenie wydaje dźwięk 
„kliknięcia” podczas robienia zdjęć.
UWAGA! Na ekranach monitorowania bez paska menu naciśnij 
krótko przycisk 【OK】, aby wykonać zdjęcia. Jeśli znajduje się na 
pasku wyboru menu, naciśnij krótko przycisk 【OK】, aby 
potwierdzić wybór.
Aktualnie wybrana kamera wymaga czasu nagrywania: naciśnij i 
przytrzymaj przycisk [OK] przez 1 sekundę, aby wykonać 
nagrywanie. Renderowanie wideo wygląda następująco:

3.

Zeskanuj poniższy kod QR, pobierz i zainstaluj aplikację.
Wyszukaj comfyer w sklepie z aplikacjami i głównych sklepach z 
aplikacjami, pobierz i zainstaluj

1.
2.

Połączenie APP
Ten produkt może być używany w połączeniu z aplikacją comfyer
Krok 1: Pobierz aplikację

Krok 2: Zarejestruj się i zaloguj do APLIKACJI
Zarejestruj konto APP i zaloguj się.
Jeśli już się zarejestrowałeś, zaloguj się bezpośrednio.
Krok 3: Dodaj urządzenie
Otwórz aplikację comfyer, kliknij „Dodaj urządzenie” – „Aparat 
BM02” i postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na 
telefonie, aby dokończyć dodawanie urządzenia.
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9. Funkcja monitora i opis małych ikon

1. Opis funkcji 
Naciśnij przycisk MENU na monitorze, aby wyświetlić interfejs 
funkcji
Interakcja głosowa
Tryb VOX - Możesz ustawić tryb VOX Baby Monitor na włączony. 
Gdy Baby Monitor wyłączy się, jeśli wykryje hałas przekraczający 
ustawiony poziom, rozpocznie się sygnał audio monitora, a ekran 
automatycznie się włączy.
Czułość - regulowana od 1 do 5 poziomów, domyślnie „3 poziomy”.
Album 
Wybór albumu – Możesz wybrać zdjęcia i nagrane filmy z kamer 
1-4. Możesz przeglądać zdjęcia i filmy.
Alarm 
Alarm dźwiękowy- Możesz ustawić Baby Monitor tak, aby 
powiadamiał Cię sygnałem dźwiękowym, gdy wykryje określony 
poziom hałasu.
UWAGA: Hałas otoczenia może powodować fałszywe alarmy.
Alarm niskiej temperatury - Gdy temperatura spadnie poniżej 
ustawionej wartości, na wyświetlaczu rozlegnie się alarm.
UWAGA: Ustawiona wartość alarmu niskiej temperatury musi być 
niższa od ustawionej wartości alarmu wysokiej temperatury.
Alarm wysokiej temperatury - Gdy temperatura przekroczy 
ustawioną wartość, terminal wyświetlacza wyda sygnał alarmowy.
UWAGA: Ustawiona wartość alarmu wysokiej temperatury musi 
być wyższa od ustawionej wartości alarmu niskiej temperatury.
Głośność alarmu - poziomy do wyboru 1-4, poziom domyślny 2.
UWAGA: Gdy Monitor jest sparowany z 1 lub większą liczbą kamer, 
ustaw alarm dźwiękowy tak, aby aktywować wszystkie 1 lub więcej 
kamer.
Czas trwania alarmu Można ustawić wartości -10, 20, 30 i 60 
sekund, przy czym wartością domyślną jest „10 sekund”.

2.

3.

4.
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Opis funkcji 
Naciśnij przycisk MENU na monitorze, aby wyświetlić interfejs 
funkcji
Interakcja głosowa
Tryb VOX - Możesz ustawić tryb VOX Baby Monitor na włączony. 
Gdy Baby Monitor wyłączy się, jeśli wykryje hałas przekraczający 
ustawiony poziom, rozpocznie się sygnał audio monitora, a ekran 
automatycznie się włączy.
Czułość - regulowana od 1 do 5 poziomów, domyślnie „3 poziomy”.
Album 
Wybór albumu – Możesz wybrać zdjęcia i nagrane filmy z kamer 
1-4. Możesz przeglądać zdjęcia i filmy.
Alarm 
Alarm dźwiękowy- Możesz ustawić Baby Monitor tak, aby 
powiadamiał Cię sygnałem dźwiękowym, gdy wykryje określony 
poziom hałasu.
UWAGA: Hałas otoczenia może powodować fałszywe alarmy.
Alarm niskiej temperatury - Gdy temperatura spadnie poniżej 
ustawionej wartości, na wyświetlaczu rozlegnie się alarm.
UWAGA: Ustawiona wartość alarmu niskiej temperatury musi być 
niższa od ustawionej wartości alarmu wysokiej temperatury.
Alarm wysokiej temperatury - Gdy temperatura przekroczy 
ustawioną wartość, terminal wyświetlacza wyda sygnał alarmowy.
UWAGA: Ustawiona wartość alarmu wysokiej temperatury musi 
być wyższa od ustawionej wartości alarmu niskiej temperatury.
Głośność alarmu - poziomy do wyboru 1-4, poziom domyślny 2.
UWAGA: Gdy Monitor jest sparowany z 1 lub większą liczbą kamer, 
ustaw alarm dźwiękowy tak, aby aktywować wszystkie 1 lub więcej 
kamer.
Czas trwania alarmu Można ustawić wartości -10, 20, 30 i 60 
sekund, przy czym wartością domyślną jest „10 sekund”.

5.

6.

7.

8.

UWAGA: Odstęp między każdym alarmem dźwiękowym wynosi 5 
sekund. Nawet jeśli stan alarmu zostanie ponownie wyzwolony w 
ciągu 5 sekund, alarm nie zostanie powtórzony w tym czasie.
Kołysanka
Kołysanka - Służy do uspokajania niemowląt do snu.
Wybierz żądaną kołysankę. Głośność można regulować za 
pomocą paska głośności Lullaby Camera.
Biały szum - Pomóż dorosłym zasnąć.
Wybierz pożądany biały szum. Możesz dostosować głośność, 
naciskając przycisk głośności.
UWAGA: Po włączeniu funkcji kołysanki, alarm dźwiękowy 
zostanie automatycznie wyłączony.
Ostrzeżenie: Dźwięk kołysanek może zagłuszyć płacz dziecka.
Czas alarmu 
Karmienie, zmiana pieluch, inne
Dostępne są opcje Zamknij, 3H i niestandardowe. Uwaga:
1) Off oznacza, że   funkcja zaplanowanego przypomnienia jest 
wyłączona.
2) 3H oznacza ustawienie funkcji przypomnienia po 3 godzinach. 
(Na przykład wybranie karmienia, ustawionego na 3 godziny, 
oznacza, że   alarm przypomni o karmieniu po 3 godzinach)
3) Custom: oznacza, że   użytkownicy mogą ustawić czas alarmu 
zgodnie z czasem, który potrzebują ustawić.
Zarządzanie kamerą
Ustawienia kamery - 1. Dodaj kamery (uwaga: każda niania może 
dodać do 4 kamer) 2. Usuń kamery
Tryb wyświetlania - pełny ekran, dwa podzielone ekrany, trzy 
podzielone ekrany, cztery podzielone ekrany i przełączanie
UWAGA: Gdy podłączonych jest wiele kamer i ustawiono je na 
przełączanie, Monitor będzie przełączał podłączone kamery dla 
niemowląt zgodnie z ustawionym czasem trwania
Wyciszenie nagrywania wideo - domyślne audio do nagrywania 
wideo. Wybierz kamerę, którą chcesz ustawić, wejdź do interfejsu 

ustawień wyciszenia wideo wł./wył. i możesz ustawić nagrywanie 
dźwięku lub wyciszyć nagrywanie.
UWAGA! Podczas nagrywania w trybie cichym wyłączony 
powinien być tylko dźwięk nagrywania, a funkcje alarmu i 
interakcji głosowej nie powinny zostać zakłócone (koniec TX 
powinien mieć możliwość normalnego przechwytywania dźwięku, 
a gdy dźwięk osiągnie wartości interakcji głosowej i alarmu 
dźwiękowego ustawione przez koniec RX, powinien zostać 
normalnie powiadomiony).
Zoom - Zoom może być 1X, 1.5X, 2X, 4X
Ustawienia 
Tryb nocny - automatyczny, dzienny i nocny do wyboru.
Po ustawieniu na tryb automatyczny kamera automatycznie 
przełącza się między trybem dziennym i nocnym w zależności od 
oświetlenia otoczenia.
Czas - ustaw czas systemu
Jasność ekranu - ustawia jasność wyświetlacza
Wygaszacz ekranu - wyłącz, dostępne są opcje 1-minutowe, 
3-minutowe i 5-minutowe.
Po aktywacji ekran może automatycznie wyłączyć się po 1, 3 i 5 
minutach.
Jeśli zdecydujesz się zamknąć, ekran nie zamknie się                   
automatycznie.
Ustawienia językowe - Ustaw swój język
Jednostka temperatury - ℃ i ℉ opcjonalnie
Wybierz żądaną jednostkę temperatury.
Regulacja ekranu Flash - Jeżeli ekran monitora dziecięcego miga, 
należy przełączyć się na inny tryb częstotliwości źródła światła..
Ustawienia fabryczne - resetuje urządzenie do ustawień 
fabrycznych
System info - Wyświetl numer wersji monitora, numer wersji 
kamery, numer seryjny monitora, numer seryjny kamery i 
informacje z oficjalnej strony internetowej.
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9. Opis ikon wyświetlacza

3

1

06�30 PM

28 ℃
82 ℃

Jakość sygnału WiFi
Aktualny stan naładowania baterii monitora
Poziom głośności pomieszczenia, w którym znajduje się 
kamera
Monitor się ładuje
Monitor pomyślnie połączony z kamerą
Przechodzi przez ekrany kamer i obecnie przechodzi do 
Kamery 3
Tryb widzenia nocnego jest włączony
Monitor odtwarza w kółko cały biały szum
Monitor odtwarza jeden rodzaj białego szumu
Kamera puszcza kołysanki
Monitor odtwarza biały szum w pojedynczej pętli
Aktualnie ustawiony czas
Temperatura w pomieszczeniu, w którym znajduje się 
kamera, uruchamia alarm dźwiękowy
Włączony tryb VOX

10. Deklaracja zgodności

1.

2.

3.

4.

5.

Używaj standardowych ładowarek AC i kabli ładujących TYPE-C.
Nie używaj urządzenia w środowiskach o wysokiej lub niskiej 
temperaturze i nie wystawiaj urządzenia na działanie silnego 
światła słonecznego lub nadmiernie wilgotnego środowiska.
Odpowiednia temperatura otoczenia dla monitora i akcesoriów 
wynosi -20 ° C-45 ° C.
Odpowiednia temperatura otoczenia dla kamery i akcesoriów 
wynosi -20 ° C-40 ° C.
Podczas ładowania umieść urządzenie w środowisku o normalnej 
temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca się ładowanie 
urządzenia w zakresie temperatur od 0 ℃ do 45 ℃.

Należy pamiętać o ryzyku uduszenia: lina może udusić dziecko. 
Przewody należy trzymać poza zasięgiem dzieci (w odległości ponad 
3 stóp (0,9 m)).
Przypomnienie: Ilustracje produktów, akcesoriów, interfejsów itp. w 
instrukcji są jedynie schematami w celach informacyjnych. Ze 
względu na aktualizacje i ulepszenia produktów mogą występować 
niewielkie różnice między rzeczywistym produktem a schematem. 
Aby uzyskać dokładność, należy zapoznać się z rzeczywistym 
produktem.

Gwarancja
Monitor dla niemowląt Comfyer BM02 jest objęty pełną roczną 
ograniczoną gwarancją. Jeśli zarejestrujesz swój produkt na naszej
oficjalnej stronie (www. comfyer.net/register) lub po prostu 
wpiszesz kod QR na stronie głównej instrukcji obsługi, możesz 
przedłużyć gwarancję do 2 lat.
Wsparcie 
Jeśli masz jakiekolwiek pytania dotyczące produktu, nie wahaj się 
wysłać do nas wiadomości e-mail na adres biuro@comfyer.pl
Na zapytania zwykle odpowiadamy w ciągu 12-24 godzin.
Twoja opinia ma znaczenie
Comfyer jest mocno zaangażowany w ciągłe ulepszanie naszych 
produktów, usług i doświadczeń użytkowników. Jeśli masz jakieś 
pomysły, jak możemy jeszcze bardziej ulepszyć, chętnie przyjmiemy 
Twoje konstruktywne opinie i sugestie. 
Skontaktuj się z nami już dziś pod adresem biuro@comfyer.pl
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